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Prior to use, carefully read
the instructions for use.
CERASMART™

FORCE ABSORBING HYBRID CERAMIC CAD/CAM BLOCK

For use only by a dental professional in the recommended
indications.

INDICATIONS

1. Metal free indirect restorations: full crown, inlay, onlay,
laminated veneer

2. Implant supported crown

CONTRAINDICATIONS
1. Avoid use of this product in patients with known allergies to
methacrylate polymer.

PREPARATION DESIGN

When designing restorations, the following minimum dimensions
should be maintained:

e Minimum wall thickness should be
1.5 mm, 1.0 mm at margins.
Prepare margins with deep
chamfer or rounded shoulder.
(Figure 1)

For inlays and onlays, all internal
edges and angles should be
rounded. Avoid having margins in
direct occlusal contact with the
opposing tooth.

Minimum thickness of the restoration should be 1.5 mm in pit
and fissure areas and 1.5 mm in cusp areas.

>1.5mm

>1.5mm

Fig. 1

MILLING

Please refer to respective instructions of the milling unit.

Select the milling program for CERASMART or composite resin
block materials.

After milling, check the restoration for:

- Discolorations linked to the milling process

- Protuberances

- Cracks or chips

If the restoration is defective, discontinue the manufacture of
restoration.

FINISHING AND POLISHING

Finish and polish with coarse and fine silicone point.
DIAPOLISHER PASTE can be used for final polishing to obtain
high gloss.

NOTE:

When adjusting or polishing the restorative, use a dust collector
and wear a dust mask to avoid inhaling dust. Wear protective
glasses.

CEMENTATION

With Sandblasting technique

1) Sandblasting with 25-50 ym alumina 0.15MPa / 1.5bar is
recommended.

2) Blow the restoration with an oil-free air syringe or clean with
an ultrasonic cleaner and dry.

3) Clean with alcohol to remove oil residue.

4) Treat the surface with a silane coupling agent such as
CERAMIC PRIMER Il or G-Multi PRIMER.

5) Cement with an adhesive resin cement such as G-CEM
LinkForce.
NOTE:
Prior to using CERAMIC PRIMER II, G-Multi PRIMER or
G-CEM LinkForce, refer to the respective instructions for use
of the manufacturer.

Without Sandblasting technique

1) Treat with hydrofluoric acid (5%) for 60 seconds.

2) Wash with water spray or an ultrasonic cleaner and dry.
3) Treat the surface with a silane coupling agent such as

CERAMIC PRIMER Il or G-Multi PRIMER.

4) Cement with an adhesive resin cement such as G-CEM

LinkForce.

NOTE:

1) Prior to using CERAMIC PRIMER II, G-Multi PRIMER or
G-CEM LinkForce, refer to the respective instructions for
use of the manufacturer.

2) Hydrofluoric acid is for extraoral use only and must not be
applied in the oral cavity.

3) Phosphoric acid (35-37%) can be also used for the
purpose of cleaning the surface, preferably scrubbing with
a microbrush for 10-15 seconds.

ADDITIONAL APPLICATION AND REPAIR

Roughen the bonding area using diamond point or carbide bur.
Apply CERAMIC PRIMER Il or G-Multi PRIMER to improve
adhesion and dry the surface. Apply a bonding agent following
its manufacturer's instruction. Proceed with the application of
the chosen composite restorative material.

G-zenial Universal Flo is recommended in order to make the
surface of restorative homogeneous as it consists of the same
flexible nano ceramic technology as CERASMART. In this case,
the intermediate use of a bonding agent is not necessary.
Alternatively, OPTIGLAZE color is also recommended as
surface characterization and glazing technique. Sandblast with
25-50 pm alumina (0.15MPa/ 1.5bar.), clean and dry. Apply
CERAMIC PRIMER Il or G-Multi PRIMER, dry and apply
OPTIGLAZE color. OPTIGLAZE color can only be cured with a
light-curing device with a wavelength of 400-430 nm.

Refer to the respective instructions for use.

SHADE

5 Vita shades* available in two translucencies:

- High Translucency (HT): A1 HT, A2 HT, A3 HT, A3.5 HT, B1
HT

- Low Translucency (LT): A1 LT, A2 LT, A3 LT, A3.5LT, B1LT

- One bleach shade (BL
*Vita® is a regi of Vita ik, Bad Sé

Germany.

SIZE
Available in 3 sizes: 12, 14, 14L

PACKAGE
5 blocks per box

STORAGE

Recommended for optimal performance, store at room
temperature (4-25°C / 39.2-77.0°F) away from direct sunlight
and high humidity.

CAUTION

1. In rare cases this product may cause sensitivity in some
people. If such reactions are experienced, discontinue the
use of product and consult a physician.

2. Personal protective equipment (PPE) such as gloves, face
masks and safety eyewear should always be worn.

Some products referenced in the present IFU may be classified
as hazardous according to GHS.
Always familiarize yourself with the safety data sheets available
at:

http://www.gceurope.com
or for the Americas

http://www.gcamerica.com
They can also be obtained from your supplier.

Undesired effects- Reporting:
If you become aware of any kind of undesired effect, reaction or
similar events experienced by use of this product, including
those not listed in this instruction for use, please report them
directly through the relevant vigilance system, by selecting the
proper authority of your country accessible through the following
link:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en
as well as to our internal vigilance system: vigilance@gc.dental
In this way you will contribute to improve the safety of this
product.

Last revised: 05/2020

Vor der Benutzung bitte die
Gebrauchsanweisung griindlich lesen!

CERASMART™

KRAFTABSORBIERENDER CAD-/CAM-BLOCK AUS
HYBRIDKERAMIK

Nur zur Verwendung durch medizinisches Fachpersonal bei den
empfohlenen Indikationen

INDIKATIONEN

1. Metallfreie indirekte Restaurationen: Vollkrone, Inlay, Onlay,
Veneers

2. Implantatgetragene Krone

KONTRAINDIKATIONEN
1. Verwenden Sie dieses Produkt nicht bei Patienten mit
bekannten Allergien gegen Methacrylat-Polymer.

PRAPARATIONSDESIGN

Beim Design von Restaurationen sind die folgenden
MindestmalRe einzuhalten:

o Mindestwandstarke 1,5 mm;1,0 mm
an Kanten. Praparieren Sie Kanten
mit groBen Abschréagungen oder
gerundeter Schulter.

(Abbildung 1)

Bei Inlays und Onlays miissen alle
Innenkanten und -ecken
abgerundet sein. Vermeiden Sie
Kanten mit direktem okklusalen
Kontakt zum Antagonisten.

Die Mindeststérke der Restauration sollte in
Fissurenbereichen 1.5 mm und in Hockerbereichen 1,5 mm
betragen.

>1.5mm

>1.5mm

Abb. 1

FRASEN

Bitte beachten Sie dazu die entsprechende Anleitung des
Frasgerates. Wahlen Sie das Frasprogramm fir CERASMART
oder Composite-Materialien.

Prifen Sie die Restauration nach dem Frasen auf:

- Verfarbungen, die durch das Frasen entstanden sind

- Material-Ausbriiche

- Risse

Wenn die Restauration Méngel aufweist, bearbeiten Sie sie nicht
weiter.

OBERFLACHENBEARBEITUNG UND POLITUR

Bearbeiten Sie die Oberflache der Restauration und polieren Sie
sie mit groben und feinen Silikonpolierern. Die Polierpaste
DIAPOLISHER PASTE kann abschlieBend zum Polieren
verwendet werden, um einen hohen Glanz zu erzeugen.

Hinweis:

Wenn Sie die Restauration beschleifen oder polieren, verwenden
Sie eine Absauganlage und tragen Sie eine Staubmaske, damit
Sie keinen Staub einatmen. Tragen Sie eine Schutzbrille.

ZEMENTIEREN

Mit Sandstrahl-Verfahren

1) Sandstrahlen mit 25-50 pm-Aluminiumoxid bei 0,15 MPa /
1,5 bar wird empfohlen.

2) Blasen Sie die Restauration mit einem élfreien Luftblaser an
oder reinigen und trocknen Sie sie mit einem
Ultraschallreinigiger.

3) Reinigen Sie sie mit Alkohol, um Olriicksténde zu entfernen.

4) Behandeln Sie die Oberflache mit einem Silan-Haftvermittler
wie CERAMIC PRIMER Il oder G-Multi PRIMER.

5) Zementieren Sie mit einem adhé&siven Composite-Zement wie
G-CEM LinkForce.

HINWEIS:

Lesen Sie vor der Verwendung des CERAMIC PRIMER I,
G-Multi PRIMER oder G-CEM LinkForce, bitte die
entsprechende Gebrauchsanleitung des Herstellers.

Ohne Sandstrahl-Verfahren
1) Behandeln Sie die Restauration 60 Sekunden mit Flusssédure

(5 %).

2) Reinigen und trocknen Sie sie mit Spriihwasser oder einem

Ultraschallreiniger

3) Behandeln Sie die Oberflache mit einem Silan-Haftvermittier
wie CERAMIC PRIMER Il oder G-Multi PRIMER.
4) Zementieren Sie mit einem adhasiven Composite-Zement wie

G-CEM LinkForce.

HINWEIS:

1) Lesen Sie vor der Verwendung des CERAMIC PRIMER I,
G-Multi PRIMER oder G-CEM LinkForce, bitte die
entsprechende Gebrauchsanleitung des Herstellers.

2) Flusssaure darf nur extraoral verwendet und nicht in der
Mundhohle aufgetragen werden.

3) Fuir die Reinigung der Oberflache kann auch
Phosphorsaure (35-37 %) verwendet werden, die
optimalerweise 10-15 Sekunden mit einem Mikropinsel
eingebdrstet wird.

ZUSATZLICHE ANWENDUNG UND REPARATUR

Rauen Sie den Haftbereich mit einem Diamantaufsatz oder
Karbidbohrer an. Tragen Sie CERAMIC PRIMER Il oder G-Multi
PRIMER auf, um die Haftung zu verbessern und trocknen Sie die
Oberflache. Applizieren Sie einen Haftvermittler (Bonding) nach
Herstellerangaben. Fahren Sie mit der Applikation des gewahlten
Composite-Restaurationsmaterial fort. G-zenial Universal Flo
wird empfohlen, um die Oberflache der Restauration homogen
nachzubearbeiten, da es dieselbe flexible
Nanokeramiktechnologie enthalt wie CERASMART. In diesem
Fall ist ein Zwischenschritt mit Bonding nicht notwendig.
Alternativ wird auch OPTIGLAZE color zur
Oberflachenbearbeitung und -glattung empfohlen. Sandstrahlen
Sie mit 25-50 pm-Alumiumoxid (0,15MPa / 1,5bar), reinigen und
trocknen Sie die Restauration. Tragen Sie CERAMIC PRIMER I
oder G-Multi PRIMER auf, trocknen Sie die Oberflache und
tragen OPTIGLAZE color auf. OPTIGLAZE color kann nur mit
einem Lichthartegerat mit einer Wellenlange von 400-430 nm
ausgehartet werden. Lesen Sie die entsprechenden
Bedienungsanleitungen.

FARBEN

5-Vita-Farben stehen in zwei Transluzenzstufen zur Verfligung:
- Hochtransluzent (HT): A1 HT, A2 HT, A3 HT, A3,5 HT, B1 HT
- Niedrigtransluzent (LT): A1 LT, A2 LT, A3 LT, A3,5LT, B1LT
- Eine Bleaching Farbe (BL)

*Vita® ist ein eingetragenes Warenzeichen der Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen,
Deutschland.

GROSSE
In 3 GroRen erhaltlich: 12, 14, 14L

VERPACKUNG
5 Blocke je Verpackung

LAGERUNG

Empfehlung fiir die optimalen Eigenschaften: Lagerung bei
Raumtemperatur zwischen (4-25°C), Bitte vor direkter
Sonneneinstrahlung und hoher Feuchtigkeit schiitzen.

VORSICHT

1. In seltenen Féllen kann dieses Produkt bei manchen Personen
Empfindlichkeiten verursachen. Wenn derartige Reaktionen
auftreten, verwenden Sie das Produkt nicht weiter und
konsultieren Sie einen Arzt.

2. Stets Schutzkleidung (PSA) wie Handschuhe, Mundschutz
und Schutzbrille tragen.

Einige Produkte, auf die in der vorliegenden Gebrauchsanleitung
Bezug genommen wird, kdnnen gemaR dem GHS als gefahrlich
eingestuft sein. Machen Sie sich immer mit den
Sicherheitsdatenblattern vertraut, die unter folgendem Link
erhaltlich sind:

http://www.gceurope.com
In Amerika gilt folgender Link:

http://www.gcamerica.com
Die Sicherheitsdatenblatter kénnen Sie auBerdem bei hrem
Zulieferer anfordern.

MELDUNG UNERWUNSCHTER VORKOMMNISSE
Wenn Sie bei der Verwendung des Produkts unerwiinschte
Nebenwirkungen, Reaktionen oder ahnliche Vorkommnisse
feststellen, unabhéngig davon, ob sie in dieser
Gebrauchsanweisung aufgefiihrt sind oder nicht, melden Sie
diese bitte umgehend an die entsprechende Meldebehdrde fiir
Ihr Land, die Sie unter dem Link
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en
finden, sowie unsere interne Meldestelle vigilance@gc.dental
Auf diese Weise tragen Sie dazu bei, die Sicherheit dieses
Produktes zu verbessern.

Zuletzt (iberarbeitet: 05/2020

Avant toute utilisation, lire
attentivement les instructions d'emploi.

CERASMART™

BLOC HYBRIDE CERAMIQUE CAD/CAM AMORTISSANT LES
FORCES MASTICATOIRES

Utilisation par un professionnel dentaire et selon les indications
recommandées.

INDICATIONS

1. Restauration indirecte sans métal : couronne compleéte, inlay,
onlay, facette laminée

2. Couronne sur implant

CONTRE INDICATIONS
1. Ne pas utiliser ce produits chez patients présentant une
allergie connue au polymeére méthacrylate.

PREPARATION

Lors de la mise en forme de la restauration, vous devez au
minimum respecter les dimensions suivantes :

e L'épaisseur minimale de la paroi doit
étre de 1.5 mm, 1.0 mm au

niveau des marges.

Préparez les marges avec un
chanfrein profond ou un épaulement
arrondi. (Figure 1)

Pour les inlays et onlays, tous les
bords internes et les angles doivent
étre arrondis.

Evitez les marges en contact
occlusal direct avec la dent opposée.
L'épaisseur minimale de la restauration doit étre de 1.5 mm
dans les zones de puits et fissures et de 1,5 mm dans les
zones de cuspides.

>1.5mm

>1.5mm "

Fig. 1

FRAISAGE

Se référer aux instructions respectives de I'unité d’usinage.
Sélectionnez le programme de fraisage pour CERASMART ou
bloc en résine composite.

Apres 'usinage, vérifiez la restauration en ce qui concerne :

- décolorations liées au processus d’usinage

- fissures

- craquelures

Si la restauration est déficiente, cessez la fabrication de la
restauration.

FINITION ET POLISSAGE

Finir et polir avec une pointe silicone grossiére et fine. La
DIAPOLISHER PASTE peut étre utilisée pour le polissage final
afin d’obtenir une brillance élevée.

Remarque :

Lors de l'ajustement ou le polissage de la restauration, utilisez un
collecteur de poussiére et portez un masque anti-poussiére pour
éviter de I'inhaler. Portez des lunettes de protection.

COLLAGE

Avec la technique de sablage

1) Il est recommandé de sabler avec 25-50 pm d’alumine
(0.15MPa / 1.5bar)

2) Souffler sur la restauration avec une seringue a air sans trace
d’huile ou nettoyer par ultrasons puis sécher.

3) Nettoyer avec de I'alcool pour retirer les résidus d’huile.

4) Traiter la surface avec un silane universel comme le
CERAMIC PRIMER Il ou le G-Multi PRIMER.

5) Assembler avec une colle composite telle que le G-CEM
LinkForce.
NOTE:
Avant d'utiliser CERAMIC PRIMER I, G-Multi PRIMER ou
G-CEM LinkForce, se référer a leurs modes d’emploi
respectifs.

Sans la technique de sablage

1) Mordancer avec de I'acide fluorhydrique (5%) pendant 60
secondes.

2) Nettoyer sous spray d’eau ou par ultrasons puis sécher

3) Traiter la surface avec un silane universel comme le

CERAMIC PRIMER Il ou le G-Multi PRIMER.

4) Assembler avec une colle composite telle que le G-CEM

LinkForce.

NOTE:

1) Avant d'utiliser CERAMIC PRIMER I, G-Multi PRIMER ou
G-CEM LinkForce, se référer a leurs modes d’emploi
respectifs.

2) Acide fluorhydrique
Utilisation exclusivement en dehors de la bouche. Ne doit
pas étre appliqué dans la cavité buccale.

3) L'acide phosphorique (35-37%) peut aussi étre utilisé pour
nettoyer la surface, de préférence avec un microbrush
pendant 10-15 secondes.

APPLICATION ADDITIONNELLE ET REPARATION

Rendez rugueuse la surface a coller avec une pointe diamantée
ou fraise en carbure.Appliquez CERAMIC PRIMER Il ou G-Multi
PRIMER pour améliorer I'adhésion et séchez la surface.
Appliquez un agent de collage suivant les instructions du
fabricant. Poursuivez par I'application du matériau composite de
restauration choisi. G-genial Universal Flo est recommandé afin
de rendre la surface de la restauration homogene car il est
composé de la méme nano technologie céramique que celle de
CERASMART. Dans ce cas, I'utilisation intermédiaire d’'un agent
de collage n'est pas nécessaire.

OPTIGLAZE color est également recommandé pour la
caractérisation de la surface et le glagage. Sablez a I'alumine
25-50 ym (0.15MPa / 1.5bar.). Nettoyez et séchez. Appliquez
CERAMIC PRIMER Il ou G-Multi PRIMER, séchez et appliquez
OPTIGLAZE color.

OPTIGLAZE color ne peut étre polymérisé qu’avec une unité de
photopolymérisation d’une longueur d'onde de 400 a 430 nm.
Reportez-vous aux modes d’emploi correspondants.

TEINTE

5 teintes Vita* disponibles en deux translucidités :

- Translucidité élevée (HT): A1 HT, A2 HT, A3 HT, A3.5 HT, B1
HT

- Faible translucidité (LT): A1 LT, A2 LT, A3 LT, A3.5LT, B1LT

- Une teinte bleach (BL)
*Vita® est une marque déposée de Vita Zahnfabrik, Bad Séckingen, Allemagne.

DIMENSION
Disponibles en 3 tailles: 12, 14, 14L

CONDITIONNEMENT
5 blocs par boite

CONSERVATION

Pour des performances optimales, conservez a température
ambiante (4-25°C / 39.2-77.0°F) loin des rayons directs du soleil
et d'une humidité élevée.

PRECAUTION

1. Dans de rares cas ce produit peut entrainer des sensibilités
chez certaines personnes. Si tel est le cas, cessez d'utiliser ce
produit et consultez un médecin.

2. Un équipement de protection individuel (PPE) comme des
gants, masques et lunettes de sécurité doit étre porté.

Certains produits mentionnés dans le présent mode d’emploi
peuvent étre classés comme dangereux selon le GHS.
Familiarisez-vous avec les fiches de données de sécurité
disponibles sur:

http://www.gceurope.com
ou pour 'Amérique

http://www.gcamerica.com
Elles peuvent également étre obtenues auprés de votre
fournisseur.

Déclaration d'effets indésirables :

Si vous avez connaissance d'effets indésirables, de réactions ou

d'événements de ce type résultant de I'utilisation de ce produit, y

compris ceux non mentionnés dans cette notice, veuillez les

signaler directement via le systéme de vigilance approprié, en

sélectionnant l'autorité compétente de votre pays accessible via

le lien suivant:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

ainsi qu'a notre systéme de vigilance interne:

vigilance@gc.dental

Vous contribuerez ainsi a améliorer la sécurité de ce produit.

Mise a jour: 05/2020

Leggere attentamente le
istruzioni prima dell'uso.
CERASMART™

BLOCCHETTI DI CERAMICA IBRIDA PER CAD/CAM AD
ASSORBIMENTO DI FORZE

Per uso esclusivamente professionale odontoiatrico nelle
indicazioni raccomandate.

INDICAZIONI

1. Restauri indiretti privi di metallo: corone integrali, inlay, onlay,
faccette laminate

2. Corone su impianti

CONTROINDICAZIONI
1. Evitare I'uso di questo prodotto nei pazienti con allergie note
al polimero metacrilato.

PROGETTAZIONE DELLA PREPARAZIONE
In fase di progettazione delle preparazioni, € opportuno
rispettare le seguenti dimensioni minime:
e Lo spessore minimo della parete
dovrebbe essere 1,5 mm, 1,0 mm
sui margini.
Preparare i margini con un bisello
profondo o una spalla arrotondata.
(Figura 1)
Per gliinlay e gli onlay, tutti i bordi
interni e gli angoli dovrebbero
essere arrotondati. Evitare di creare
margini in diretto contatto
occlusale con il dente opposto.
e Lo spessore minimo del restauro dovrebbe essere di 1,5 mm
nelle aree con fessure e solchi e di 1,5 mm nelle
aree cuspidali.

>1.5mm

>1.5mm "

Figura 1

FRESATURA

Consultare le istruzioni specifiche del fresatore.

Scegliere il programma di fresatura per CERASMART o per

i materiali in blocco di resina composita.

Dopo la fresatura, controllare il restauro per individuare
I'eventuale presenza di:

- Scolorimenti legati al processo di fresatura

- Rotture

- Fratture

Se il restauro presenta difetti, interrompere il processo di

produzione.

FINITURA E LUCIDATURA

Rifinire e lucidare con una punta in silicone grossolana e poi
fine. Per ottenere un’elevata lucidita, si pud usare
DIAPOLISHER PASTE per la lucidatura finale.

Nota:

Quando si modella o si lucida il materiale per restauri, &
opportuno usare un dispositivo di raccolta della polvere e
indossare una mascherina protettiva per evitare di inalare la
polvere. Indossare occhiali protettivi.

CEMENTAZIONE

Tecnica con sabbiatura

1) Si consiglia di sabbiare con allumina da 25-50 ym a
0,15 MPa /1,5 bar.

2) Applicare getto d’aria priva di olio sul restauro oppure
effettuare la pulizia a ultrasuoni e asciugare.

3) Pulire con alcol per eliminare i residui di olio.

4) Trattare la superficie con un agente accoppiante silanico
quale CERAMIC PRIMER Il o G-Multi PRIMER.

5) Cementare con un cemento adesivo resinoso come G-CEM
LinkForce.

Prima di usare CERAMIC PRIMER II, G-Multi PRIMER o
G-CEM LinkForce, consultare le rispettive istruzioni per I'uso
del produttore.

Tecnica senza sabbiatura
1) Trattare con acido fluoridrico (5%) per 60 secondi.
2) Lavare con getto d’acqua o a ultrasuoni e asciugare.
3) Trattare la superficie con un agente accoppiante silanico
quale CERAMIC PRIMER Il o G-Multi PRIMER.
4) Cementare con un cemento adesivo resinoso come G-CEM
LinkForce.
NOTA:
1) Prima di usare CERAMIC PRIMER II, G-Multi PRIMER
o0 G-CEM LinkForce, consultare le rispettive istruzioni per
I'uso del produttore.
2) L'acido fluoridrico & esclusivamente per uso esterno e non
deve essere applicato nella cavita orale.
3) Si pud anche usare l'acido fosforico (35-37%) per pulire la
superficie, preferibilmente strofinando per 10-15 secondi
con un pennellino.

APPLICAZIONE SUPPLEMENTARE E RIPARAZIONE
Irruvidire le superfici di adesione usando una punta diamantata
o una fresa al carburo. Applicare CERAMIC PRIMER Il o G-Multi
PRIMER per migliorare I'adesione e asciugare la superficie.
Applicare un adesivo seguendo le istruzioni del fabbricante.
Quindi procedere con I'applicazione del materiale composito per
restauri prescelto. Si consiglia di usare G-zenial Universal Flo
per rendere omogenea la superficie del materiale per restauri in
quanto questo materiale usa la stessa nanotecnologia della
ceramica flessibile impiegata in CERASMART. In questo caso,
I'uso intermedio di un adesivo non & necessario.

In alternativa, si consiglia anche OPTIGLAZE color per la
caratterizzazione delle superfici e la tecnica di glasura. Sabbiare
con allumina da 25-50 pm (0,15MPa / 1,5bar.), pulire e
asciugare. AApplicare CERAMIC PRIMER Il o G-Multi PRIMER,
asciugare e applicare OPTIGLAZE color. OPTIGLAZE color
fotopolimerizza solo usando una lampada con una lunghezza
d’onda di 400-430 nm. Consultare le rispettive istruzioni per
I'uso.

COLORI
5 colori Vita* disponibili in due gradazioni di traslucenza:
- Elevata: High Translucency (HT): A1 HT, A2 HT, A3 HT, A3.5
, HT
- Bassa: Low Translucency (LT): A1 LT, A2 LT, A3 LT, A3.5LT,
B1LT

- Un colore bleach (BL)
*Vita® & un marchio registrato di Vita Zahnfabrik, Bad Séckingen, Germania.

DIMENSIONI
Disponibile in 3 dimensioni: 12, 14, 14L

CONFEZIONI
5 blocchetti per scatola

CONSERVAZIONE

Per un utilizzo ideale del prodotto conservare a una temperatura
compresa (4-25°C / 39,2-77,0°F), lontano dalla luce solare
diretta e da un'umidita eccessiva.

AVVERTENZE

1. In rari casi questo prodotto pu6 causare sensibilizzazione in
alcune persone. Qualora vi fossero simili reazioni,
interrompere I'uso del prodotto e consultare un medico.

2. Indossare sempre dispositivi di protezione individuale quali
guanti, maschere facciali e occhiali di protezione.

Alcuni prodotti a cui si fa riferimento nelle istruzioni d’'uso
possono essere classificati come pericolosi secondo il GHS.
Fate costante riferimento alle schede di sicurezza disponibili su:
http://www.gceurope.com
o per le Americhe
http://www.gcamerica.com
Possono anche essere richieste al fornitore.

Segnalazione degli effetti indesiderati:

Se si viene a conoscenza di qualsiasi tipo di effetto indesiderato,

reazione o eventi simili verificatisi dall'uso di questo prodotto,

compresi quelli non elencati in queste istruzioni per I'uso, si

prega di segnalarli direttamente attraverso il sistema di vigilanza

pertinente, selezionando l'autorita competente del proprio paese

accessibile attraverso il seguente link:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

cosi come al nostro sistema di vigilanza interna:

vigilance@gc.dental

In questo modo si contribuira a migliorare la sicurezza di questo

prodotto.

Ultima revisione: 05/2020

Antes de usar, lea detenidamente
las instrucciones de uso.
CERASMART™

BLOQUES CAD/CAM DE CERAMICA HIBRIDA PARA UNA
SUPERIOR ABSORCION DE FUERZAS

Para uso exclusivo de profesionales de la odontologia en las
aplicaciones recomendadas.

INDICACIONES

1. Restauraciones indirectas libres de metal: corona completa,
inlay, onlay, veneer laminada

2. Corona implanto soportada

CONTRAINDICACIONES
1. Evitar el uso de este producto en pacientes con alergias al
conocido polimero de metacrilato.

DESENO DE LA PREPARACION

En el disefio de las restauraciones, se deben respetar las
siguientes dimensiones minimas:

e El espesor minimo de la pared debe
serde 1,5 mm, 1,0 mm en los
margenes.

Prepare los margenes en chanfer u
hombro redondeado. (Figura 1)
Para inlays y onlays, todos los
bordes internos y angulos deberan
ser redondeados. Evite tener
margenes en contacto oclusal
directo con el diente antagonista.

El espesor minimo de la restauracion debe ser de 1.5 mm en
fosas y zonas de fisuras y 1.5 mm en las areas de las
cuspides.

>1.5mm

>1.5mm

Fig. 1

FRESADO

Por favor, consulte las instrucciones correspondientes de la
unidad de fresado. Seleccione el programa de fresado para
CERASMART o materiales de bloques de resina compuesta.
Después del fresado, compruebe la restauracion con el fin de
detectar:

- Cambios de color asociados al proceso de fresado

- Fracturas

- Grietas

Si la restauracion tiene defectos, interrumpir el proceso de
produccion.

ACABADO Y PULIDO

Acabado y pulido con punta de silicona gruesa y fina. Puede
utilizarse DIAPOLISHER PASTE en el pulido final para obtener
un alto brillo.

Nota:

Cuando ajuste o pula la restauracion, utilice un colector de polvo
y mascarilla para evitar la inhalacién de polvo. Utilice gafas de
proteccion

CEMENTACION

Técnica con chorro de arena

1) Arenar con alimina 25-50 ym 0.15MPa / 1.5bar.

2) Soplar la restauracién con una jeringa de aire libre de aceite o
limpiar con un limpiador ultrasénico y secar.

3) Limpiar con alcohol para eliminar los residuos de aceite.

4) Tratar la superficie con un silano tales como CERAMIC
PRIMER Il o G-Multi PRIMER.

5) Cementar con un cemento de resina adhesivo como G-CEM
LinkForce.
NOTA:
Antes de utilizar CERAMIC PRIMER II, G-Multi PRIMER o
G-CEM LinkForce, consulte las respectivas instrucciones de
uso del fabricante.

Técnica sin chorro de arena

1) Tratar con &cido fluorhidrico (5%) durante 60 segundos.

2) Lavar con agua pulverizada o un limpiador ultrasénico y secar.
3) Tratar la superficie con un silano tales como CERAMIC

PRIMER Il o G-Multi PRIMER.

4) Cementar con un cemento de resina adhesivo como G-CEM

LinkForce.

NOTA:

1) Antes de utilizar CERAMIC PRIMER I, G-Multi PRIMER o
G-CEM LinkForce, consulte las respectivas instrucciones
de uso del fabricante.

2) El &cido fluorhidrico solamente para uso extraoral y no se
debe aplicar en la cavidad oral.

3) También se puede utilizar el acido fosférico (35-37%) para
limpiar la superficie, preferiblemente durante 10-15
segundos frotando con un microcepillo.

APLICACION ADICIONAL Y REPARACION

Asperice el drea de unién utilizando punta de diamante o una
fresa de carburo. Aplicar CERAMIC PRIMER Il para mejorar la
adhesion y secar la superficie. Aplicar CERAMIC PRIMER Il o
G-Multi PRIMER para mejorar la adhesion y secar la superficie.
A continuacion, proceder con la aplicacion del material de
composite elegido para la restauracion.

Se recomienda G-aenial Universal Flo con el fin de hacer que la
superficie de la restauracion sea homogénea ya que consiste en
la misma tecnologia de nano ceramica flexible que
CERASMART. En este caso, el uso intermedio de un agente de
unién no es necesario.

Alternativamente, OPTIGLAZE color también es recomendado
para la caracterizacion de la superficie y el glaseado. Arenar con
alimina 25-50 ym (0.15MPa/ 1.5bar.), limpiar y secar. Aplicar
CERAMIC PRIMER II, o G-Multi PRIMER, secar y aplicar
OPTIGLAZE color. OPTIGLAZE color se puede fotopolimerizar
s6lo con un dispositivo de luz con longitud de onda de

400-430 nm. Consulte las instrucciones respectivas para su uso.

COLOR

5 colores Vita* disponible en diferente translucidez:

- Alta Translucidez (HT): A1 HT, A2 HT, A3 HT, A3.5 HT, B1 HT
- Baja Translucidez (LT): A1 LT, A2LT, A3 LT, A3.5LT, B1LT

- Un color blanco (BL)

*Vita® es una marca registrada de Vita Zahnfabrik, Bad Séckingen, Alemania

FORMATO
Disponible en 3 tamarios: 12, 14, 14L

PRESENTACION
5 blocks por caja

ALMACENAMIENTO

Para una 6ptimo resultado, almacenar a temperatura ambiente
(4-25°C / 39,2-77,0°F) lejos de la luz solar directa y de la
humedad excesiva.

PRECAUCION

1. En raros casos, este producto puede causar sensibilidad en
algunas personas. Si se producen dichas reacciones,
interrumpir el uso del producto y consultar a un médico.

2. Siempre debe utilizarse un equipo de proteccion personal
(PPE) como guantes, mascarillas y una proteccién adecuada
de los ojos.

Algunos de los productos mencionados en las presentes
instrucciones pueden clasificarse como peligrosos segun GHS.
Siempre familiarizarse con las hojas de datos de seguridad
disponibles en:

http://www.gceurope.com
o para América

http://www.gcamerica.com
También se pueden obtener de su proveedor.

Informes de efectos no deseados:

Si tiene conocimiento de algun tipo de efecto no deseado,

reaccion o situaciones similares experimentados por el uso de

este producto, incluidos aquellos que no figuran en esta

instruccion para su uso, informelos directamente a través del

sistema de vigilancia correspondiente, seleccionando la

autoridad correspondiente de su pais. Accesible a través del

siguiente enlace:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

asi como a nuestro sistema de vigilancia interna:

vigilance@gc.dental

De esta forma contribuirds a mejorar la seguridad de este

producto.

Ultima revisién: 05/2020

Lees voor gebruik zorgvuldig
de gebruiksaanwijzing
CERASMART™

DRUKABSORBERENDE HYBRIDE KERAMISCHE CAD/CAM
BLOKKEN

Alleen te gebruiken door tandheelkundig gekwalificeerden in de
vermelde toepassingen.

INDICATIES

1. Metaalvrije indirecte restauraties: volle kroon, inlay, onlay,
gelamineerde veneer

2. Implantaat gedragen kronen

CONTRA-INDICATIES
1. Vermijd het gebruik van dit product bij patiénten waarvan
bekend is dat ze allergisch zijn voor methacrylaat polymeer.

VOORBEREIDING VAN HET ONTWERP

Bij het ontwerpen van restauraties moeten de volgende
minimumafmetingen in acht worden genomen:

e Minimale wanddikte moet 1,5 mm
zijn en 1,0 mm aan de randen.
Prepareer de randen met een diepe
chamfer of een afgeronde schouder.
(Figuur 1)

Voor inlays en onlays moeten alle
binnenranden en hoeken afgerond
zijn. Vermijd dat randen in
rechtstreeks occlusaal contact
komen met de antagonist.

De minimum dikte van de restauratie
moet 1.5 mm zijn bij het gebied van de fissuren en 1,5 mm bij
de knobbels.

>1.5mm

>1.5mm

Fig. 1

FREZEN

Raadpleeg de desbetreffende instructies van het freesapparaat.
Selecteer het freesprogramma voor CERASMART of
composiet-/kunstharsmaterialen.

Controleer de restauratie na het frezen op:

- Verkleuringen door het freesproces

- Onvolkomenheden

- Breuk

Stop met het vervaardigen van de restauratie als de restauratie
gebreken vertoont.

AFWERKEN EN POLIJSTEN

Werk af en polijst met grove en fijne siliconenpunt. Voor het
definitief polijsten kan DIAPOLISHER PASTE worden gebruikt
om een hoge glans te verkrijgen.

Let op:

Gebruik een stofafzuigsysteem en draag een stofmasker tijdens
het aanpassen of polijsten van de restauratie om te voorkomen
dat u stof inademt. Draag een veiligheidsbril.

CEMENTEREN

Met zandstraaltechniek

1) Zandstralen met 25-50 uym aluminiumoxide bij 0.15MPa /
1.5bar wordt aanbevolen.

2) Blaas de restauratie schoon met olievrije lucht of reinig in een
ultrasonisch bad en droog daarna.

3) Reinig met alcohol om alcoholresten te verwijderen.

4) Behandel het oppervlak met een silaanprimer zoals
CERAMIC PRIMER Il of G-MultiPRIMER.

5) Cementeer met een adhesief cement zoals G-CEM LinkForce.
OPMERKING:
Alvorens CERAMIC PRIMER I, G-Multi PRIMER of G-CEM
Linkforce te gebruiken, eerst de gebruiksaanwijzing van de
respectievelijke fabrikanten raadplegen.

Zonder zandstraaltechniek

1) Behandel met fluorwaterstofzuur (5%) gedurende 60
seconden.

2) Afspoelen met waterspray of in een ultrasonisch bad, daarna
drogen.

3) Behandel het oppervlak met een silaanprimer zoals

CERAMIC PRIMER Il of G-MultiPRIMER.

4) Cementeer met een adhesief cement zoals G-CEM LinkForce.

OPMERKING:

1) Alvorens CERAMIC PRIMER I, G-Multi PRIMER of
G-CEM Linkforce te gebruiken, eerst de gebruiksaanwijzing
van de respectievelijke fabrikanten raadplegen.

2) Fluorwaterstofzuur
Uitsluitend voor extra-oraal gebruik en moet niet in de
mondholte worden aangebracht.

3) Fosforzuur (35-37%) kan ook worden gebruikt met als doel
het oppervlak te reinigen, bij voorkeur schrobben met een
microborsteltje gedurende 10-15 seconden.

AANPASSINGEN EN REPARATIES

Ruw het hechtingsvlak op met behulp van een diamant- of
carbideboor. Breng CERAMIC PRIMER Il of G-Multi PRIMER
aan om de hechting te verbeteren en droog daarna het
oppervlak. Breng een adhesief aan volgens de instructies van de
desbetreffende fabrikant. Breng vervolgens het gekozen
composiet restauratie materiaal aan. G-aenial Universal Flo
wordt aanbevolen om het restauratieoppervliak homogeen te
maken, daar het dezelfde flexibele nano-keramische technologie
bevat als CERASMART. In dit geval is het tussentijds
aanbrengen van een adhesief niet nodig.

Daarnaast wordt OPTIGLAZE color aanbevolen voor de
karakterisering van het oppervlak en het “glazuren”. Zandstraal
met 25-50 ym alumina (0,15 MPa/1,5 bar), reinig en droog.
Breng CERAMIC PRIMER Il of G-Multi PRIMER aan, droog en
breng OPTIGLAZE color aan.

OPTIGLAZE color kan enkel uitgehard worden met een
lichthardingsapparaat met een golflengte van 400-430 Nm.
Raadpleeg de desbetreffende gebruiksaanwijzing.

KLEUR

5 VITA-kleuren* verkrijgbaar in twee transparantiegraden:

- Hoge transparantie (HT): A1 HT, A2 HT, A3 HT, A3,5 HT, B1
HT

- Lage transparantie (LT): A1 LT, A2 LT, A3 LT, A3,5LT, B1LT
- Eenbleektint (BL)

* Vita® is een geregistreerd handelsmerk van Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Duitsland.

AFMETING
Verkrijgbaar in 3 afmetingen: 12, 14, 14L

VERPAKKING
5 blokken per doos

BEWAREN

Aanbeveling voor een optimaal resultaat, bewaar op
kamertemperatuur (4-25 °C / 39,2-77,0 °F) buiten het bereik van
direct zonlicht en hoge vochtigheid.

WAARSCHUWING

1. In zeldzame gevallen kan dit product bij sommige personen
gevoeligheidsreacties veroorzaken. Mochten zich dergelijke
reacties voordoen, dan moet het gebruik onmiddellijk worden
stopgezet en een arts worden geraadpleegd.

2. Draag altijd persoonlijke beschermingsmiddelen zoals
handschoenen, mondmaskers en beschermbrillen.

Sommige producten waarnaar wordt verwezen in het huidige
veiligheidsinformatieblad kunnen worden geclassificeerd als
gevaarlijk volgens GHS. Maak u vertrouwd met de
veiligheidsinformatiebladen beschikbaar op:
http://www.gceurope.com
of voor Amerika
http://www.gcamerica.com
Zij kunnen ook worden verkregen bij uw leverancier.

Ongewenste effecten-rapporteren:

Als u zich bewust wordt van enige vorm van ongewenst effect,

reactie of soortgelijke gebeurtenissen bij het gebruik van dit

product, inclusief degene die niet in deze gebruiksaanwijzing

worden vermeld, meld deze dan rechtstreeks via het relevante

waarschuwingssysteem, door de juiste autoriteit van uw land te

selecteren toegankelijk via de volgende link:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

evenals ons interne waarschuwingssysteem:

vigilance@gc.dental.

Op deze manier draagt u bij aan het verbeteren van de

veiligheid van dit product.

Laatste herziening: 05/2020
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Laes brugsanvisningen
omhyggeligt igennem for brug
CERASMART™

KRAFTABSORBERENDE HYBRIDKERAMISK CAD/CAM
BLOK

Ma kun anvendes af dental personnel/tandleeger i de
anbefalede indikationer.

INDIKATIONER:

1. Metalfrie indirekte restaureringer: fuldkroner, inlay, onlay,
laminerede facader

2. Implantatunderstottede kroner

KONTRAINDIKATIONER:

1. Undga brugen af dette produkt hvis patienten har kendte
allergier
mod methacrylatepolymer.

PRAPARATIONENS UDFORMNING

Nar restaureringen udformes skal falgende dimensioner
respekteres:

o Minimum veegtykkelse skal veere
1,5 mm. 1 mm i kantomrader.
Praeparer kanterne med en dyb
chamfer eller afrundet skulder.
(figur 1)

Ved inlays og onlays skal alle indre
kantvinkler afrundes. Undga at
have kanter i direkte okklusal
kontakt med antagonisten.
Minimum tykkelse pa
restaureringen skal vaere 1.5 mm i pit og fissur omrader og
1,5 mm. i cuspomrader.

>1.5mm

>1.5mm

figur 1

FRASNING

Henwvis til freeseenhedernes respektive instruktionsmanualer.
Veelg Freeseprogrammet til CERASMART eller kompositresin
blokke.

Efter freesning kontrolleres restaureringen for:

- misfarvninger forbundet med freeseprocessen

- outbreaks (ujaevnheder)

- revner

Hvis restaureringen er mangelfuld standses videre
bearbejdning.

FINISHING OG POLERING

Finish og polér med grove og fine silikonespidser.
DIAPOLISHER PASTE kan anvendes til hgjglans polering.
Bemaerk:

Nar der justeres og poleres pa restaureringen anvend da et
stovfilter og brug stevmaske/mundbind for at undga at inhalere
stavet. Brug beskyttelsesbriller.

CEMENTERING

Med sandblaesningsteknik:

1) Sandblees med 25-50 ym alumina. 0.15MPa / 1.5bar er
anbefalet.

2) Blees restaureringen med oliefri luft eller resn med ultralyd og
tar.

3) Rens med alkohol for at fjerne olieslam

4) Overfladen behandles med silan som f.eks. CERAMIC
PRIMER Il eller G-Multi PRIMER.

5) Cementer med adhaesiv resincement, f.eks G-CEM
LinkForce.
NOTE:
For instruktion til CERAMIC PRIMER II, G-Multi PRIMER
eller G-CEM LinkForce henvises til respektive anvisninger fra
producenten.

Uden sandbleesningstreknik:

1) Behandles med flussyre (5%) i 60 sek.

2) Skylles med vand eller i lutralydsbad, renses og terres
3) Overfladen behandles med silan som f.eks. CERAMIC

PRIMER I eller G-Multi PRIMER.

4) Cementer med adhaesiv resincement, f.eks G-CEM

LinkForce.

NOTE:

1) For instruktion til CERAMIC PRIMER II, G-Multi PRIMER
eller G-CEM LinkForce henvises til respektive anvisninger
fra producenten.

2) Flussyre er kun til extern brug og ma ikke anvendes oralt

3) Fosforsyre kan ogséa anvendes til afrensning af overfladen.
Overfladen gnubbes med mikrobrush i 10-15 sek.

SUPPLERENDE APPLICERING OG REPARATION

Med en diamant spids eller hardmetalbor geres
bonding-omradet ujaevnt / ru. Applicér CERAMIC PRIMER |1
eller G-Multi PRIMER for at forbedre adhaesionen og terlaeg
overfladen. Pafgr bonding i henhold til fabrikantens anvisninger.
Fortszet appliceringen af komposit. G-zenial Universal Flo
anbefales for at gere restaureringsoverfladen homogen da
denne bestar af den samme fleksible nano keramiske teknologi
som CERASMART. | dette tilfeelde, er den mellemliggende
bonding ikke ngdvendig.

Alternativt kan ogsa OPTIGLAZE color anbefales som overflade
karakterisering og glaseringsteknik. Sandblees med 25-50 pm
aluminiumoxid (0,15MPa / 1,5bar.) rens og terlaeg. Applicer
CERAMIC PRIMER |l eller G-Multi PRIMER, terlaeg og applicer
OPTIGLAZE color.

OPTIGLAZE color kan kun hzerdes med polymeriseringslampe
ved bolgeleengde-spektrum 400-430 nm. Henvis til de
respektive instruktionsmanualer.

FARVER

5 Vita Shades* tilgeengelige i to translucenser:

- Hgj Translucent (HT): A1 HT, A2 HT, A3 HT, A3,5 HT, B1 HT
- Lav Translucent (LT): A1 LT, A2 LT, A3 LT, A3,5LT, B1LT.

- En blegningsfarve (BL)

*Vita® er et registreret varemzerke fra Vita Zahnfabrik, Bad Sackningen, Tyskland.

ST@RRELSER
Fas i3 starrelser: 12, 14, 14L

PAKNINGER
5 blokke pr. boks/zeske

OPBEVARING

For optimalt resultat skal det opbevares i rumtemperatur
(4-25°C / 39,2-77,0°F), beskyttes fra direkte sollys og hgj
fugtighed.

ADVARSEL

1. | sjeeldne tilfeelde kan dette produkt forarsage overfglsomhed
hos nogle personer.

Hvis sadanne reaktioner optraeder opheres brugen af
materialet og lzege konsulteres.

Personlige veernemidler (PPE) sdsom handsker, mundbind og
beskyttelsesbriller skal altid baeres.

N

Nogle produkter som er beskrevet i IFU er evt. klassificeret som
farlig i hht GHS. Lzes altid op pa alle arbejdshygiejniske
anvisninger som kan findes pa:

http://www.gceurope.com
eller for Amerika

http://www.gcamerica.com
De kan altid rekvireres hos dit depot.

Utilsigtede bivirkninger:

Hvis du ved brug af produktet oplever nogle ukendte effekter,

bivirkninger eller lign, som ikke er nzevnt i instruktionen, bedes

du rapportere dem direkte til Leegemiddelstyrelsen eller via

dette link
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

Samt til vort interne overvagningssystem: vigilance@gc.dental

Herved hjzelper du med til at forbedre sikkerheden omkring

produktet.

Revideret senest: 05/2020

Las bruks
noggrant

CERASMART™

STRESSABSORBERANDE HYBRIDKERAMISKA CAD/CAM
BLOCK

Ska endast anvéndas av utbildad tandvardspersonal inom de
rekommenderade indikationerna.

INDIKATIONER

1. Metallfria indirekta restaurationer: fullkronor, inlay, onlay,
skalfasader

2. Implantatstédda kronor

KONTRAINDIKATIONER
1. Undvik att anvanda denna produkt pa patienter som har kéanda
allergier mot metakrylatpolymer.

PREPARATIONEN

Nar restaurationerna ska utformas sa ska nedan minimum
dimensioner respekteras:

e Vaggarnas tjocklek ska minst vara
1.5 mm, 1.0 mm vid
preparationsgranserna.
Preparationen ska antingen utféras
som en djup chamfer eller som en
rund skulderpreparation. (Figur 1)
Forinlays och onlays, tillse att alla
interna kanter och vinklar ska vara
jamnt avrundade. Undvik att ha
preparationsgranser i direkt
ocklusal kontakt med antagonist.
Restaurationens tjocklek ska vara minst 1.5 mm

i fissuromradet och minimum 1.5 mm vid kusparna.

Figur 1

FRASNING

Vi hanvisar till respektive bruksanvisning for dessa frdsmaskiner.
Valj frasprogram for CERASMART eller kompositblock.

Efter frasning, kontrollera restaurationen géllande:

- Missfargningar som kan harledas till frasprocessen

- Frakturer

- Krackeleringar

Ifall restaurationen skulle bedémas som undermalig, avbryt
tillverkningen.

FINISHERING OCH PUTS

Finishering och puts utférs bast med bade grova och fina
silikonspetsar. DIAPOLISHER PASTE kan anvandas for att
erhalla hdgglansiga ytor.

Notera:

| samband med finishering och puts, anvand dammuppsamlare
och anvénd ansiktsmask for att undvika inhalerande av
dammpartiklar. Anvand skyddsglaségon.

CEMENTERING

Med Blastringsteknik

1) Sandblastring med 25-50 pm aluminium 0.15MPa/ 1,5 bar
rekommenderas.

2) Blas restaureringen med oljefri luft eller rengdér med ultraljud
och blastra sen torr.

3) Rengér med alkohol for att aviagsna oljerester.

4) Behandla ytan med ett silan, sasom CERAMIC PRIMER II
eller G-Multi PRIMER.

5) Cementera med ett adhesivt resincement sasom G-CEM
LinkForce.
NOTERA:
Innan du anvander CERAMIC PRIMER II, G-Multi PRIMER
eller G-CEM LinkForce, hanvisar vi till respektive tillverkares
instruktioner.

Utan Bléastringsteknik

1) Behandla med fluorvatesyra (5%) under 60 sekunder.

2) Tvatta med spridd vattenstrale eller ultraljud och bléstra torrt.

3) Behandla ytan med ett silan, sasom CERAMIC PRIMER Il
eller G-Multi PRIMER.

4) Cementera med ett adhesivt resincement sasom G-CEM

LinkForce.

NOTERA:

1) Innan du anvander CERAMIC PRIMER I, G-Multi PRIMER
eller G-CEM LinkForce, hanvisar vi till respektive
tillverkares instruktioner.

2) Fluorvatesyra
Endast for extraoralt bruk och far inte anvéndas i munhalan.

3) Fosforsyra (35-37%) kan ocksa anvandas i syfte att rengéra
ytan, féretradesvis tillsammans med en microbrush under
10-15 sekunder.

YTTERLIGARE APPLICERING OCH REPARATION

Rugga upp de ytor som ska bondas. Anvand en lamplig diamant
eller hardmetallborr. Applicera CERAMIC PRIMER Il eller
G-Multi PRIMER for att forbattra adhesionen, torrlagg darefter.
Applicera din bonding i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Fortséatt darefter med appliceringen av det utav dig valda
kompositbaserade restaurationsmaterialet. Vi rekommenderar
G-aenial Universal Flo da den sakerstéller en homogen yta samt
att den har samma flexibla nanokeramiska teknologi som
CERASMART. Ifall detta ar fallet, sa ar detta mellansteg ar inte
nodvandigt.

Alternativt, OPTIGLAZE color rekommenderas ocksa for
ytkaraktarisering glasyr. Sandblastra med 25-50 pm
aluminiumoxid (0.15MPa / 1.5bar.), rengér och torrlagg. Applicera
CERAMIC PRIMER I, eller G-Multi PRIMER, torrlagg och
applicera OPTIGLAZE color. OPTIGLAZE color kan endast
polymeriseras med en hardningslampa som avger ljus i vaglangd
400-430 nm. Vi hanvisar hér till respektive bruksanvisning.

FARG

5 Vita farger* tillgangliga i tva translucenser

- Hog Translucens (HT): A1 HT, A2 HT, A3 HT, A3.5 HT, B1 HT
- Lag Translucens (LT): A1 LT, A2LT, A3LT, A3.5LT,B1LT

- Ens.k. bleachfarg (BL)

*Vita® &r ett registrerat varumarke som tillh6r Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Tyskland.

STORLEK
Finns tillgéngligt i 3 storlekar: 12, 14, 14L

FORPACKNING
5 block per férpackning

FORVARING
For optimala resultat, férvara produkten i rumstemperatur mellan
(4-25°C / 39.2-77.0°F), undvik direkt solljus och hdg fuktighet.

VARNING

1. I séllsynta fall kan denna produkt orsaka sensibilitet hos vissa
personer. Ifall sddana reaktioner kan ses, avbryt
anvandningen av produkten och remittera patienten till Iakare.

2. Anvand alltid handskar, munskydd och skyddsglaségon eller
annan personlig skyddsutrustning.

Vissa produkter som hanvisas till i nuvarande Bruksanvisning
kan anses som farliga i enlighet med GHS. Darmed, hall er alltid
uppdaterade med vara aktuella Sakerhetsdatablad. Dessa finner
ni pa;

http://www.gceurope.com
eller for Amerika pa

http://www.gcamerica.com
Dessa kan ocksa erhallas fran din leverantor.

Rapportering av o6nskade effekter:
Om du upptacker nagon form av o6nskade effekter, reaktioner
eller liknande handelser som upplevs efter anvandning av denna
produkt, inklusive de som inte &r upptagna i denna
bruksanvisning, rapportera dem direkt genom det relevanta
vaksamhetssystemet genom att vélja landets behériga
myndighet, finns tillgangligt via denna lank:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en
saval som vart interna vaksamhetssystem: vigilance@gc.dental
Pa detta satt bidrar du till att forbattra sékerheten for denna
produkt.

Senast reviderad: 05/2020

Antes de utilizar, leia cuidadosamente
as instrugdes de utilizagao.

CERASMART™

BLOCO DE CERAMICA HIBRIDA CAD/CAM PARA UMA
SUPERIOR ABSORCAO DE FORCAS

Para utilizagao exclusiva por Médicos Dentistas, nas indicagtes
recomendadas.

INDICAGOES

1. Restauragdes indiretas sem metal: coroa total, inlay, onlay,
faceta laminada

2. Coroa implantossuportada

CONTRAINDICAGOES
1. Evitar a utilizagé@o deste produto em pacientes com alergias
conhecidas ao polimero de metacrilato.

DESIGN DO PREPAROO

Ao preparar restauragdes, as seguintes dimensées minimas
devem ser respeitadas:

e A espessura minima da parede
deve ser de 1,5 mm, e 1,0 mm nas
margens.

Prepare as margens com chanfro
profundo ou ombro arredondado.
(Figura 1)

Em inlays e onlays, todos os
angulos e bordas interiores devem
ser arredondados.

Evitar margem em contacto oclusal
direto com o dente antagonista.

A espessura minima da restauragdo deve ser de 1.5 mm nas
areas de fossa e de fissura e 1,5 mm nas areas das cuspides.

>1.5mm

Figura 1

>1.5mm

FRESAGEM

Consulte as instrugdes da unidade de fresagem.

Selecione o programa de fresagem para CERASMART

ou materiais de bloco de resina composta.

Depois de fresada, inspecione a restauragdo para detetar:

- Descoloragdes associadas ao processo de fresagem,

- Protuberéncias

- Fraturas e fissuras

Se a restauracgéo apresentar falhas, suspenda a manufatura da
restauragéo.

ACABAMENTO E POLIMENTO

Proceda ao acabamento e polimento com pontas de silicone
asperas e finas. A pasta DIAPOLISHER PASTE pode ser
utiilzada no polimento final para se obter um alto brilho.
Nota:

Durante o de polimento ou ajuste da restauragao, utilizar um
aspirador e uma mascara de protecéo para evitar inalar o po.
Usar 6culos de protecéo.

CIMENTAGAO

Com Técnica de Jateamento:

1) Recomenda-se Jato de oxido de Aluminio deth 25-50 pm,
a0.15MPa/ 1.5bar.

2) Aplicar jato de ar isento de 6leo ou limpar em banho de
ultrassom e secar.

3) Limpar com &lcool o dleo residual.

4) Preparar a superficie com um agente de unido de silano, como
o CERAMIC PRIMER Il ou G-Multi PRIMER.

5) Cimentar com cimento resinoso, como o G-CEM LinkForce.
NOTA:
Antes de utilizar o CERAMIC PRIMER II, G-Multi PRIMER ou
G-CEM LinkForce, consulte as respectivas instrucoes de
utilizagéo do fabricante.

Sem Técnica de Jateamento:
1) Proceder ao condicionamento com é&cido fluoridrico (5%) por

60 segundos.

2) Lavar com jato d‘agua ou limpar em banho de ultrassom e
secar.
3) Preparar a superficie com um agente de unido de silano, como

o CERAMIC PRIMER Il ou G-Multi PRIMER.

4) Cimentar com cimento resinoso, como o G-CEM LinkForce.

NOTAS:

1) Antes de utilizar o CERAMIC PRIMER II, G-Multi PRIMER
ou G-CEM LinkForce, consulte as respectivas
instrugées de utilizagéo do fabricante.

2) O acido fluoridrico recomenda-se apenas para uso
extraoral e ndo deve ser aplicado na cavidade oral.

3) O acido fosférico (35-37%) tambem pode ser utilizado na
limpeza da superficie, preferenciamente can be also used
for the purpose of cleaning the surface, preferably sendo
esfregado com um microbrush por 10-15 segundos.

APLICAGAO ADICIONAL E REPARAGAO

Cirar rugosidades na area de unido com uma broca de tungsteno
ou ponta diamantada. Aplicar CERAMIC PRIMER Il ou G-Multi
PRIMER para melhorar a adesao, e secar a superficie. Aplicar
um agente adesivo de unido, seguindo as instrugdes do
fabricante.

Aplicar o material restaurador de compésito a sua escolha.
Recomenda-se A utilizagado do G-aenial Universal Flo para tornar
a superficie da restauragdo homogénea, uma vez que este
material tem a mesma tecnologia nanoceramica flexivel que
CERASMART. Neste caso, o uso de um agente adesivo de unido
nao é necessario. Em alternativa, também se recomenda
OPTIGLAZE color como técnica de caracterizagéo e vitrificagédo
da superficie. Aplicar jato de 6xido de aluminio 25-50 pm

(0,15 MPa / 1,5 bar.), limpar e secar.

Aplicar CERAMIC PRIMER Il ou G-Multi PRIMER, secar e
aplicar OPTIGLAZE color. OPTIGLAZE color s6 pode ser
fotopolimerizado com o aparelho de fotopolimerizagdo com
comprimento de onda na gama dos 400-430 nm. Consulte as
respetivas instrugdes de utilizagdo.

COR

5 cores Vita* disponiveis em dois niveis de translucidez:

- Alta translucidez - High Translucency (HT): A1 HT, A2 HT, A3
HT, A3.5 HT, B1 HT

Baixa translucidez - Low Translucency (LT): A1 LT, A2 LT, A3
LT, A3.5LT, B1LT

- 1 cor de branqueamento (bleach shade, BL)
*Vita® ¢ uma marca registada da Vita Zahnfabrik, Bad Séckingen, Alemanha.

TAMANHO
Disponivel em 3 tamanhos: 12, 14, 14L

EMBALAGEM
5 blocos por caixa

ARMAZENAMENTO
Para um étimo desempenho; armazenar em temperatura
(4-25°C / 39,2-77,0°F), protegido da luz direta do sol e de
humidades elevadas.

CUIDADO

1. Em casos raros, este produto pode provocar reagoes de
sensibilidade em algumas pessoas. Caso se observem
reagdes desse género, interrompa o uso do produto e consulte
um médico.

. Equipamentos de protecéo individual (EPI) tais como luvas,
mascaras e dculos de seguranga devem ser sempre
utilizados.

N

Alguns produtos referenciados nas presentes instrugdes de
utilizagdo podem ser classificados como perigosos de acordo
com a GHS. Sempre familiarize-se com as fichas de informagéo
de seguranca disponiveis em:

http://www.gceurope.com
ou para as Américas

http://www.gcamerica.com
Estas também podem ser obtidas através do seu distribuidor.

Relatério de efeitos indesejados:
Se vocé tomar conhecimento de qualquer tipo de efeito
indesejado, reagao ou situagdes semelhantes experimentados
pelo uso deste produto, incluindo aqueles n&o listados nesta
instrugao para uso, por favor comunique-os diretamente através
do sistema de vigilancia correspondente, selecionando a
autoridade apropriada de seu pais. acessivel através do seguinte
link:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en
bem como ao nosso sistema interno de vigilancia:
vigilance@gc.dental
Desta forma, vocé contribuird para melhorar a seguranga deste
produto.

Ultima revis&o: 05/2020

Mpw até T xpron TapakahoUpe
S1aBAOTE TMPOCEXTIKA TIC 0BNYIES XPAONG

CERASMART™

YBPIAIKO CAD/CAM KEPAMIKO MMAOK AMOPPO®HZHY
TAZEQON

AlaTiBeTal povo yia 0dovTIaTPIKH XPRON Kal TIG TIPOTEIVOUEVEG
eVOEigeIg.

ENAEIZEIZ

1. Xwpig péTaAAo EuPETEG ATTOKATAOTATEIG: OAIKH OTEQAVN,
€VOETO, ETTEVOETO, OYEIG

2. ETEYQUTEUPATIKA OTEQAVN

ANTENAEIZEIZ
1. ATTOQUYETE TN XPrioT TOU TTPOIGVTOG aUTOU O€ aoBeVEig PE
YVWOTEG aAAEpYieg o€ HEBAKPUAIKA TTOAUpEPH.

MPOETOIMAZIA KOIAOTHTAZ

Katd 1o oxediaopod KoIAOTATWY, ol akOAouBeg eEAAXIOTEG
S100TAOEIG TIPETTEI VO akoAouBouvTal:
e To £AGXIOTO TIAXOG TOIXWHATOG
TrpéTel va gival 1.5 mm, 1.0 mm oTa
6pia. MpoeToIudaTe TA OPIA PE
Babia chamfer
ATTOOTPOYYUAEUEVOU

akpou Aogotopnan. (Eikéva 1)

MNa évBeTa kai eTTEVOETa, OAEG OI
EOWTEPIKEG OKPEG KOl YWVIEG TIPETTEN
Va aTTO0TPOYYUAEUTOUV. ATTOQUYETE
Ta 6pIa TNG TTAPACKEUNG VA
ToTTOBETOUVTAI OE GAUEDT
OUYKAEIOIOKT ETTAPT PE TOV AVTAYWVIOTH.

To €AGXIOTO TTAXOG TNG ATTOKATACTAONG TIPETTEI VA €ival

1.5 mm oTIG TTEPIOXEG TWV OTTWV Kal OXICPWY Kal 1.5 mm oTig
TTEPIOKEG TWV QUUATWV.

>1.5mm

>1.5mm '

Eikéva 1

AIAMOP®QXH/KOMH

MapakaAoUpe avagepBeite oTIg 08nYieg Xpriong Tou
KOTQOKEUQOTH TNG CUTKEUNG.

EmiAégTe TO TTPOYpappa KoTrrg yia To CERASMART 1 1o ptrAok
TOU TTOAUPEPOUG UAIKOU.

MeTd TV KOTT AEYETE TNV ATTOKATACTAON YIA:

- ATroXpwpaTiopoug o@eINduevoug oTn Sladikaadia KoTrig

- EMAgipparta

- Pwypwoeig

Av n atrokatdaTaon eival avetrapkng diakoyTe Tn diadikagia
KOTAOKEUAG TNG.

AEIANZH KAI ZTIABQZH

Ag1GveTe Kal GTIABWOTE TNV ATTOKATACTACN HE adPOKOKKA Kal
AeTTTOKOKKA EAAOTIKG KUTTEAAOEIDN Kal @Aoyoeldr). H mdoTa
DIAPOLISHER PASTE pTropei va xpnoiuoTtroin8ei yia TeAIKA
Agiavon kai emiTeEUgN UYPNARG OTIATIVOTNTAG.

Znueiwon:

KaTd TNV pUBUION Kal Agiavon TG aTrokaTdoTaong
XPNOIHOTIOINGTE NAEKTPIKA avappO@nan OKOVNG Kal QOPECTE
péoka TTpooTACiag aTé TNV OKOVN TTPOG ATTOPUYT| EIGTIVONG.
DopEaTe TTPOCTATEUTIKA YUAAIG.

ZYTKOAAHZH

Me tnv TexvikA TNG appoBoAng

1) ZuoTAveTal n epappoyr apuoBoAng pe aloupiva 25-50 pm
0.15MPa/ 1.5bar.

2) ®UoNETE TNV ATTOKATACTACN PE AEPa XWPIg EAaia atrd T
agpooUplyya i KABAPIOTE TNV O€ CUOKEUN UTTEPHXWYV Kal
OTEYVWOTE TV.

3) KaBapioTe pe 0IVOTTVEUPA YIA TNV ATTOPEKPUVON OAWY TwY
UTTOAEIPPATWY EAaiou.

4) MNpoeToIiydoTe TNV EMQAVEIQ PE Evav TTapayovTa olAaviou
6Twg o CERAMIC PRIMER Il i o G-Multi PRIMER.

5) ZuykoAAOTE Pe dia pnTIviddn kovia éTrwg n G-CEM LinkForce.
YHMEIQZH:

Mpiv amd TNV epapuoyr Twv uhikwv CERAMIC PRIMER I,
G-Multi PRIMER 1 1ng G-CEM LinkForce, avaepBeite oTig
OXETIKEG 0ONYieg XPIONG TOU KATAOKEUAOTH.

Xwpig TNV TEXVIKA TNG appOBOArG
1) E@apudoTte udpo@Bopikd oy (5%) yia 60 deutepOAeTTTa.
2) ZeTAUVETE Pe OTIPEU vePOU N} KOBAPIoTE O TUOKEUN

UTTEPAXWY KAl OTEYVWOTE

3) MPOETOINAOTE TNV ETTIPAVEID HE £VAV TTAPAYOVTa GIAaviou
6TTwg o CERAMIC PRIMER Il ) o G-Multi PRIMER.
4) ZuykoAAoTE pe pia pnTiviadn kovia 6TTwg n G-CEM LinkForce.

SHMEIQZH:

1) Mpiv até v e@appoyn Twv uAikv CERAMIC PRIMER I,
G-Multi PRIMER 1 Tng G-CEM LinkForce, avagepBeite
OTIG OXETIKEG 0BNYIEG XPrONG TOU KATACKEUADTH.

2) 10 YSpo@BopIkd 0§U eival HOVO yia EWTEPIKT EQAPUOYT KAl
Sev TIPETTEI va XPNOIPOTIOIEITAI EVTOG TNG OTOPATIKAG
KOIAGTNTOG.

3) Pwopopiké 0gu (35-37%) PTTopei va xpnaigotroinbei yia Tov
KaBapIopd TNG ETIPAVEING, EIDIKA ETTAAEIPOVTAG TO pE EVa
BoupTodki yia 10-15 deutepOAeTITA.

EMINPOZOETH EQAPMOIH KAI EMIAIOPOQEIH
ABpOTTOINCTE TNV TTEPIOXT TNG CUYKOAANGNG pE Hia eyyAuida
SiapavTiou ) kapPidiou. EpapudaTe Tov evepyotroint) CERAMIC
PRIMER Il fy Tov G-Multi PRIMER yia BeAtiwon Tng ouyk6AAnong
Kal OTEYVWOTE TNV €TMIQAveIa. EQappoaTe auyKoAANTIKG
TTapdyovTa oUN@WVa HE TIG 08NYieg TOU KATAOKEUAOTH.
MpoxwproTe aTnv TOoTTOBETNON TNG ETTIAEXOEiTOG
aTrokatacTaTtikAg ouvBeTng pnTivng. H pnTivn G-aenial Universal
Flo ouoTAveTal TTPOG EQAPHOYT WOTE VA SIGUOPPWOEI pia
OHOIOYEVA ETTIQAVEIQ OTNV ATTOKATACTACT KABWS TTEPIEXE!
€UEAIKTN vavo-Kepapikn Texvoloyia 6TTwg To CERASMART. Ze
QUTAV TNV TTEPITITWON, N EVOIAPEDT EQApUOYT TUYKOAANTIKOU
TapdyovTa dev gival atrapaitnTn.

EvaAAakTikd, To OPTIGLAZE color ouoTAveTal €TTiONG yIa TOV
XAPAKTNPIOHS TNG ETTIQAVEIAG KAl TNV TEXVIKI EQUAAWGONG.
AppoBoAfoTE pe KOKKOUG aAoUpiIvag 25-50 pm (0.15MPa /
1.5bar.), kaBapioTe Kal OTEYVWOTE.

Eg@apudoTe Tov evepyotrointf CERAMIC PRIMER I, fj Tov
G-Multi PRIMER, oTeyvwoTe kail ToroBetioTe To OPTIGLAZE
color. To OPTIGLAZE color ptropei va guTOTTOANUHEPIOTET PE TN
OUOKEUR QWTOTTOAUNEPIONOU O€ PrKOG KUPaTog 400-430nm.
AvalnteioTe TIG OXETIKEG 0BNYieg XprAoNg.

AMNOXPQZH

5 amoxpwoelg Vita* diatiBevTtal og 500 dlaPAaveleg:

- YwnAn Alagdveia - High Translucency (HT): A1 HT, A2 HT, A3
HT, A3.5 HT, B1 HT

- XapnAn Alagaveia - Low Translucency (LT): A1 LT, A2 LT, A3
LT,A3.5LT,B1LT

- Mia améxpwon AeUkavong (BL)

*Vita® : oo KataTedév TG eTaipeiag Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen,Germany.

MEFEQOZ
AiatiBeTal o€ Tpia 3 peyédn: 12, 14, 14L

IYIKEYAZIA
5 ptrhok avd kouTi

OYAAZH

MNa 1daviki amédoan cuoTrAveTal n QUAAEN Tou UAIKOU o€
Bepuokpacia dwuatiou peTagu (4-25°C / 39.2-77.0°F) yakpid
atré TNV aueon €kBeon oTo NAIGKG QWG Kal TNV UYNAR uypaadia.

MPOZOXH

1. Z€ OTIAVIEG TTEPITITWOEIG TO UAIKO UTTOPET va TTPOKAAEDEL
uTrepevaloBbnaia o€ kaTola dTopa. Av TTapaTnenBouv TEToleg
avTIdPACEIG SIAKOWTE TN XPRON TOU TTPOIdVTOG Kal avalnTeioTe
1aTPIKA CUMBOUAH.

2. O mpoowTikéG £€0TTAITHOG aopaheiag (MEA) dTTwg yavTia,
HAoKa Kal TIPOOTATEUTIKA YUOAIG TIPETTEI TTAVTA VO
XPNOIUOTIOIETAl.

Kdatolia atré Ta mpoidvTa TTou avagépovTal aTig TTapoUoeg
0Odnyieg Xpriong utropei va Tagivopundolv wg eTikivouva
oUppwva pe To GHS. EgoikelwBeiTe pe TIg 0dnyieg ao@aAeiag
Trou diatiBevtal otn dievBuvaon:

http://www.gceurope.com
A yia Tnv Auepiki

http://www.gcamerica.com
Emiong ptopeite va Tig TapaAdBeTe atmd Tov TpounBeuTH 0ag.

Avagopd yia aveTiBUuunTeG EVEPYEIEG:

Av evnuepwBeiTe yia oTroladrToTe avemBOUUNTN eVEpyela,

avTidpaon A Tapopola yeyovoTa atreé Tn XpRon Tou TTPoidvTog,

oupTtepIAapBavopévwy Kal 60wy Sev avapépovTal oTig

TTapouoeg odnyieg Xpriong, TapakaAoUpue SNAWOTE TIG AUECWS

070 €181K6 oUOTNHA ETTIAEYOVTAG TNV KATAAANAN apxr} TNG XWpag

oag TTou PTropeite va Bpeite péoa atmd Tnv akéAouBn dietBuvon:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

KaBWG Kal 0TO ECWTEPIKG OUCTNUA A0PAAEIag TNG ETAIPEIAG:

vigilance@gc.dental

Me Tov 1péTT0 auTd ouvTEAEiTE OTNV BeATiwWOn TNG aoPAaAeiag

XPriong autou Tou TTPoIdVTOG.

TeAeuTaia avaBewpnon kelpévou: 05/2020

CERASMART™

STRESSABSORBERENDE HYBRIDKJERAMISKE CAD/CAM
BLOCK

Skal kun brukes av utdannet tannhelsepersonell innefor anbefalt
indikasjon

INDIKASJON

1. Metallfrie indirekte restaurasjoner: fullkroner, inlay, onlay,
skallfasader

2. Implantatstettede kroner

KONTRAINDIKASJONER
1. Unnga a bruke dette produktet pa pasienter med kjente
allergier overfor methacrylat polymerer.

PREPARASJONENS UTFORMNING
Folg minimumsdimensjonene nedenfor ved utforming av
restaurasjonen

e Veggenes tykkelse skal minst vaere
1.5 mm, 1.0 mm ved
preparasjonsgrensene.
Preparasjonen skal enten utfgres
som en dyp chamfer eller som en
rund skulderpreparasjon. (Figur 1)
For inlays och onlays, pase at alle
interne kanter og vinkler er jevnt
avrundede.

>1.5mm

>1.5mm

Figur 1

CERASMART™

VOIMIA VAIMENTAVA HYBRIDIKERAAMINEN
CAD/CAM-BLOKKI

Ainoastaan hammashuollon ammattilaisten kayttoon
suositelluissa kayttdindikaatioissa.

KAYTTOINDIKAATIOT

1. Metallittomat epasuorat ty6t: kokokruunut, inlay- ja
onlay-taytteet ja laminaatit

2. Implanttikruunut

KONTRAINDIKAATIOT
1. Ala kayta tata tuotetta potilaille jotka ovat allergisia
metakrylaattipolymeerille.

TYON SUUNNITTELU
Tyéta suunniteltaessa on noudatettava seuraavia
vahimmaismittoja:

Unnga preparasjonsgrenser i direkte
okklusal kontakt med antagonist.

Restaurasjonens tykkelse ma veaere minst 1.5 mm
i fissuromradet og minimum 1.5 mm ved cuspene.

FRESING

Forfresemaskiner henviser vi til de respektive bruksanvisninger.
Velg freseprogram for CERASMART eller komposittblokk.

Etter fresing, kontroller restaurasjonen for:

- Misfarging som fglge av freseprosessen

- Frakturer

- Krakkeleringer eller chips

Dersom restaurasjonen bedemmes & ha defekter, avbryt
produksjonen.

FINISHERING OG PUSS

Finishering og puss utferes best med bade grove og fine
silikonspisser. DIAPOLISHING PASTE kan brukes for siste
polering for & oppna hgyglansede flater..

Merk: bruk stevsamler og ansiktsmaske i forbindelse med
finishering og puss for & unnga a inhalere stgvpartikler. Bruk
beskyttelsesbriller

CEMENTATION

MED sandblasingsteknikk

1) Vi anbefaler sandblasing med 25-50 pm aluminiumpulver
0.15MPa / 1.5bar

2) Rengjer restaurasjonen med oljefri trykkluft eller rengjer med
ultralydsbad og terr godt etterpa.

3) Rengjer med alkohol for & fjerne eventuelle olje- og fettrester

4) Overflatebehandling gjgres med silan, til eksempel CERAMIC
PRIMER |l eller G-MultiPrimer.

5) Sementering gjeres med en adhesive resinsement som f.eks.
G-CEM LinkForce.
NOTE:
For du bruker CERAMIC PRIMER I, G-Multi PRIMER eller
G-CEM LinkForce, les instruksjonen fra produsenten for
materialet du bruker.

UTEN sandblasingsteknikk

1) Overflatebehandle med flussyre 5% (HF5%) i 60 sekunder

2) Spray/vask med vann eller rengjer med ultralydsbad og terr
godt etterpa

3) Overflatebehandling gjeres med silan, til eksempel CERAMIC
PRIMER Il eller G-MultiPrimer.

4) Sementering gjeres med en adhesive resinsement som f.eks.
G-CEM LinkForce.

OTE:

1) For du bruker CERAMIC PRIMER I, G-Multi PRIMER
eller G-CEM LinkForce, les instruksjonen fra produsenten
for materialet du bruker.

2) Flussyre (HF) er potensielt sveert farlig, skal KUN brukes til
extraoralt bruk og ma ikke brukes i munnhulen.

3) Fosforsyre (35-37%) kan ogsa brukes for a rengjore
overflaten, fortrinnsvis skrubbes overflaten med en
mikrobgrste i 10-15 sekunder.

YTTERLIGERE APPLISERING OG REPARASJON

Rubb opp flatene som skal bondes med et egnet diamant eller
hardmetallborr. Applisér CERAMIC PRIMER Il GC eller G-Multi
PRIMER for a forbedre adhesjonen, og terrlegg overflaten.
Applisér bonding iht. Produsentens anvisninger. Fortsett ved &
applisére valgt kompositt. Vi anbefaler G-zenial Universal Flo da
den garanterer en homogen overflate samt att den har samme
fleksible nanokjeramiske teknologien som CERASMART.
Alternativt, Optiglaze color anbefales ogsa til
overflatekarakterisert glassur. Sandblas med 25-50 um
aluminiumoxid (0.15MPa / 1.5bar.), rengjer og tarrlegg. Applisér
CERAMIC PRIMER |l eller G-Multi PRIMER, terrlegg og applisér
Optiglaze color. Optiglaze color kan kun polymeriseras med en
herdningslampe som avgir lys i balgelengde 400-430 nm.

Vi henviser her til respektiv bruksanvisning.

FARGE

5 Vita farger* tilgjengelig i to translusenser
(gjennomskinnelighet):

- Hey Translusens (HT): A1 HT, A2 HT, A3 HT, A3.5 HT, B1 HT
- Lav Translusens (LT): A1 LT, A2 LT, A3LT, A3.5LT,B1LT

- En sakalt blekefarge (BL)

*Vita® &r et registrert varemerke som tillherer Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Tyskland.

STORRELSE
Tillgjengelig i 3 starrelser: 12, 14, 14L

PAKNING
5 blokker per pakning

OPPBEVARING

For optimale resultater, oppbevar produktet | romtemperatur
mellom (4-25°C / 39.2-77.0°F), Unnga direkte sollys og hay
fuktighet.

FORSIKTIGHETSREGLER

1. | sjeldne tilfeller kan produktet skape falsomhetsreaksjoner
hos enkelte pasienter. | tilfelle reaksjoner, stopp bruken av
produktet og henvis pasienten til lege.

2. Personlig beskyttelsesutstyr slik som hansker, ansiktsmaskee
og sikkerhetsbriller skal alltid brukes.

Noen produkter som nevnes i denne bruksanvisningen kan
eventuelt veere klassifisert som farlig avfall int. GHS.
Sikkerhetsdatablad for dette produktet er tilgjengelig pa
http://www.gceurope.com
or for det amerikanske kontinent
http://www.gcamerica.com
Sikkerhetsdatablad er ogsa tilgjengelige hos din leverander.

Ugnskede effekter-Rapportering:
Hvis du blir klar over noen form for ugnsket effekt, reaksjon eller
lignende hendelser som oppleves ved bruk av dette produktet,
inkludert de som ikke er oppfert i denne bruksanvisningen, ma
du rapportere dem direkte gjennom det aktuelle
overvakingssystemet ved a velge riktig myndighet i ditt land
tilgjengelig gjennom fglgende lenke:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en
sa vel som vart interne arvakenhetssystem: vigilance@gc.dental
P& denne maten vil du bidra til & forbedre sikkerheten til dette
produktet.

Senest revidert: 05/2020

e Seinamaén paksuuden on oltava 1,5 mm, pada margin 1.0 mm.
vahintaan 1,5 mm, marginaalisesti >1.5mm Margin dipreparasi dengan deep >1.5mm
1,0 mm. Preparoi reunat syvalla \ chamfer atau round shoulder
viisteella tai pyoristetylla (Gbr. 1)
olkapaalla (kuva 1). >1.5mm e Untuk inlay dan onlay, seluruh tepi |>1.5mm

e Inlay- ja onlay-taytteitd varten kaikki - Dmm dan sudut internal harus - Omm
sisareunat ja -kulmat on : '. dibulatkan. Hindari tepi pada -
pyoristettéva. Valta reunojen suoraa kontak oklusal langsung dengan
okkIL lista kontaktia kuva 1 gigi lawan Gbr. 1
vastapurijaan. e Ketebalan minimal restorasi harus

Sebelum digunakan, baca petunjuk
penggunaan dengan seksama
CERASMART™

BLOK CAD/CAM KERAMIK HYBRID MEREDAM DAYA TEKAN

Untuk digunakan oleh profesi kedokteran gigi dengan indikasi
yang disarankan.

INDIKASI

1. Restorasi indirek bebas logam: mahkota penuh, infay, onlay,
veneer laminasi

2. Mahkota pendukung Implan

KONTRAINDIKASI
1. Hindari penggunaan produk ini pada pasien yang diketahui
alergi terhadap polimer metakrilat.

DESAIN PREPARASI

Saat mendesain restorasi, dimensi minimum berikut harus
diperhatikan:

e Ketebalan minimum dinding harus

e Taytteen paksuuden on oltava véhintdan 1,5 mm syvanteilla ja
fissuuroissa ja 1,5 mm kuspikohdissa.

JYRSIMINEN

Noudata jyrsimen kayttdohjetta.

Valitse CERASMART -tydstoohjelma tai
yhdistelméamuoviblokeille tarkoitettu tydstdohjelma.
Tarkista jyrsimisvaiheen jélkeen, etté tydssas ei ole
- jyrsimisen yhteydessa syntyneita varjaytymia

- kyhmyja

- halkeamia tai saroja.

Jos tayte ei ole moitteeton, keskeyta tyon valmistus.

VIIMEISTELY JA KIILLOTUS

Viimeistele ja kiillota karkealla ja hienolla silikonikarjella.
DIAPOLISHER PASTE -tahnaa voi kéyttaa viimeistelyn
viimeisessa vaiheessa, jotta pintaan saadaan korkea kiilto.
HUOMAATHAN:

Kun muokkaat tai kiillotat taytteen pintaa, kayta polynkeraajaa ja
polysuojainta, jotta polya ei padse hengitysteihin. Kayta
suojalaseja.

SEMENTOINTI

Jos kaytat hiekkapuhallusta:

1) Suosittelemme hiekkapuhallusta 25-50 mikronin
alumiinioksidilla, 0,15 MPa / 1,5 bar.

2) Puustaa ty6 6ljyttdmalla paineilmalla tai puhdista
ultradéanilaitteella ja kuivaa.

3) Puhdista alkoholilla poistaaksesi 6ljyjaamat.

4) Kasittele pinta silaanipohjaisella esikésittelyaineella,
esimerkiksi CERAMIC PRIMER Il tai G-Multi PRIMER.

5) Sementoi resiinipohjaisella kiinnityssementilld, esimerkiksi
G-CEM Link Force.
HUOMAATHAN:
Lue valmistajan laatimat kéayttéohjeet ennen CERAMIC
PRIMER I, G-Multi PRIMER tai G-CEM Link Force
-valmisteiden tai resiinisementtien kayttéa.

Jos et kayta hiekkapuhallusta:

1) Kasittele 5-prosenttisella fluorivetyhapolla 60 sekunnin ajan.

2) Pese vesispraylla tai ultradanilaitteella ja kuivaa.

3) Kasittele pinta silaanipohjaisella esikasittelyaineella,
esimerkiksi CERAMIC PRIMER Il tai G-Multi PRIMER.

4) Sementoi resiinipohjaisella kiinnityssementilla, esimerkiksi

G-CEM Link Force.

HUOMAATHAN:

1) Lue valmistajan laatimat kayttéohjeet ennen CERAMIC
PRIMER I, G-Multi PRIMER tai G-CEM Link Force
-valmisteiden tai resiinisementtien kayttoa.

2) Fluorivetyhappoa voi kdyttaa vain suun ulkopuolella, sité ei
saa levittda suuontelossa.

3) Myés fosforihappoa (35-37%) voi kdyttaa pinnan
puhdistamiseen, edullisimmin hankaamalla sita
mikroharjalla 10-15 sekunnin ajan.

JATKOTOIMENPITEET JA KORJAUS

Karhenna kiinnityspintaa timantti- tai karbidiporalla. Levita
CERAMIC PRIMER Il tai G-Multi PRIMER tehostaaksesi
sidostumista ja kuivaa pinta. Levita sidosainetta valmistajan
ohjeen mukaan. Levité sitten valitsemasi yhdistelméamuovitayte.
Suosittelemme my6s G-aenial Universal Flo -muovin kayttoa.
Se tekee taytteen pinnasta yhtenaisen, koska G-zenial Universal
Flo- ja CERASMART-tuotteiden koostumus perustuu samaan
joustavaan nanokeraamiseen teknologiaan. Tassa tapauksessa
sidosaineen kaytto ei ole tarpeellista.

Vaihtoehtoisesti suosittelemme my6és OPTIGLAZE color
-tuotteen kayttéa pinnan karakterisointiin ja glaseeraukseen.
Hiekkapuhalla 25-50 mikronin alumiinioksidilla (0,15 MPa /

1,5 bar), puhdista ja kuivaa. Aplikoi CERAMIC PRIMER Il TAI
G-Multi PRIMER kuivaa ja levita sitten OPTIGLAZE color.
OPTIGLAZE color voidaan kovettaa ainoastaan
valokovetuslaitteella, jonka aallonpituusalue kattaa 400-430 nm.
Noudata tuotteen kayttdohjetta.

SAVY

Saatavilla on viisi Vita-savya*, joista jokaiselle voi valittavissa

kaksi lapikuultavuusastetta:

- Korkea lapikuultavuus (HT): A1 HT, A2 HT, A3 HT, A3.5 HT, B1
HT

- Matala lapikuultavuus (LT): A1 LT, A2 LT, A3 LT, A3.5LT, B1LT
- Yksivalkaisusavy (BL

*Vita® on Saksan Bad Sackingeniss sijaitsevan Vita Zahnfabrik -yhtién rekistersima
tuotemerkki.

KOKO
Saatavilla kolmessa koossa: 12, 14, 14L

PAKKAUS
Yhdesséa pakkauksessa on viisi (5) blokkia.

SAILYTYS

Kayttévarmuuden takaamiseksi suosittelemme sailytysta
huoneenlammdssa (4-25°C) (39,2-77,0°F), suoralta
auringonvalolta ja voimakkaalta kosteudelta suojattuna.

VAROITUKSET

1. Joissakin harvinaisissa tapauksissa valmiste saattaa aiheuttaa
potilaille herkkyysoireita. Jos téllaisia oireita esiintyy, tuotteen
kayttd on lopetettava ja potilas on ohjattava laakarin
vastaanotolle.

2. Kayta aina henkilokohtaista suojavarustusta, kuten kasineita,
kasvosuojainta ja suojalaseja.

Jotkin tasséa kayttdohjeessa mainitut tuotteet saatetaan
GHS-jarjestelméassa luokitella vaarallisiksi. Tutustu aina
kayttoturvallisuustiedotteisiin osoitteessa:
http://www.gceurope.com
tai Amerikassa
http://www.gcamerica.com
Kayttoturvallisuustiedotteet ovat saatavilla myos jalleenmyyjilta.

Epaillyista haittavaikutuksista ilmoittaminen:

Jos saat tietad, etta tdman tuotteen kayton yhteydessa on

esiintynyt ei-toivottuja vaikutuksia tai reaktioita tai vastaavia

tapahtumia, myds sellaisia, joita ei tdssé ohjeessa ole lueteltu,

ilmoita niistd oman asuinmaasi viranomaiselle kansallisen

ilmoitusjarjestelman kautta (ks. linkki)
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

seka sisaiseen ilmoitusjarjestelmdamme osoitteeseen

vigilance@gc.dental

Nain autat meité parantamaan taman tuotteen turvallisuutta.

Viimeisin paivitys: 05/2020

1,5 mm di daerah pit dan fisur serta 1,5 mm di daerah tonjol.

MILLING (PENGGILINGAN)
Silahkan ikuti petunjuk unit milling. Pilih program milling untuk
blok bahan CERASMART atau resin komposit. Setelah milling,
periksa restorasi untuk:
- Diskolorisasi yang berhubungan dengan proses milling
- Terdapat tonjolan
- Retak atau gompal
Jika restorasi rusak, hentikan pembuatan restorasi.

FINISHING DAN PEMOLESAN

Finishing dan poles dengan point silikon kasar dan halus.
DIAPOLISHER PASTE dapat digunakan untuk poles akhir
untuk mendapatkan kemengkilapan yang tinggi.

CATATAN:

Pada saat penyesuaian atau pemolesan restorasi, gunakan
pengumpul debu dan pakai masker agar terhindar menghirup
debu. Gunakan kacamata pelindung.

SEMENTASI

Dengan teknik Sandblasting

1) Sandblasting disarankan menggunakan 25-50 ym alumina
0,15MPa/ 1,5 bar

2) Semprot restorasi dengan penyemprot udara bebas minyak
atau bersihkan dengan pembersih ultrasonik dan keringkan.

3) Bersihkan dengan alkohol untuk menghilangkan sisa
minyak.

4) Olesi permukaan dengan bahan silane coupling agent
seperti CERAMIC PRIMER Il atau G-Multi PRIMER.

5) Semen dengan semen resin perekat seperti G-CEM Link Force.
CATATAN:
Sebelum menggunakan CERAMIC PRIMER II, G-Multi
PRIMER atau G-CEM LinkForce, ikuti petunjuk penggunaan
dari pabrik pembuatnya.

Tanpa teknik Sandblasting

1) Olesi dengan asam hidro-fluorik (5%) selama 60 detik.

2) Cuci dengan semprotan air atau pembersih ultrasonik dan
keringkan.

3) Olesi permukaan dengan bahan silane coupling agent
seperti CERAMIC PRIMER Il atau G-Multi PRIMER.

4) Semen dengan semen resin perekat seperti G-CEM

LinkForce.

CATATAN:

1) Sebelum menggunakan CERAMIC PRIMER I, G-Multi
PRIMER atau G-CEM LinkForce, ikuti instruksi
penggunaan dari pabrik.

2) Asam Hidro-fluorik hanya untuk digunakan di luar mulut
dan tidak boleh diaplikasi di dalam mulut.

3) Asam fosfat (35-37%) dapat juga digunakan untuk
keperluan membersihkan permukaan, disarankan digosok
dengan microbrush selama 10-15 detik.

APLIKASI TAMBAHAN DAN REPARASI

Kasarkan permukaan bonding menggunakan diamond point
atau bur karbid. Oleskan CERAMIC PRIMER Il atau G-Multi
PRIMER untuk meningkatkan perlekatan dan mengeringkan
permukaan. Oleskan bahan bonding dengan mengikuti
petunjuk pabrik. Dilanjutkan dengan aplikasi bahan restoratif
komposit yang dipilih. G-zenial Universal Flo disarankan
dipakai untuk membuat permukaan restorasi homogen karena
mengandung teknologi keramik nano lentur yang sama dengan
CERASMART. Pada kasus ini, penggunaan antara bahan
bonding tidak diperlukan. Sebagai alternatif, OPTIGLAZE
Color juga disarankan sebagai karakterisasi permukaan dan
teknik glazing. Sandblast dengan alumina 25-50 ym (0,15MPa
/1,5bar.), bersihkan dan keringkan. Oleskan CERAMIC
PRIMER Il atau G-Multi PRIMER, keringkan dan oleskan
OPTIGLAZE Color. OPTIGLAZE Color hanya dapat
dikeraskan dengan alat penyinar dengan panjang gelombang
400-430nm. Ikuti petunjuk penggunaannya.

WARNA

5 warna Vita* tersedia dalam 2 translusensi:

- Translusensi tinggi (HT): A1 HT, A2 HT, A3 HT, A3.5 HT, B1
HT

Translusensi Rendah (LT): A1 LT, A2 LT, A3 LT, A3.5 LT, B1
LT

- Warna Bleach tunggal (BL)
*Vita® adalah merk terdaftar dari Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany.

UKURAN
Tersedia dalam 3 ukuran: 12, 14, 14L

KEMASAN
5 blok perkotak

PENYIMPANAN

Disarankan untuk kinerja yang optimal, simpan pada suhu
ruangan (4-25°C / 39,2-77,0°F). Jauhkan dari sinar matahari
langsung dan kelembaban tinggi.

PERINGATAN

1. Pada beberapa kasus produk ini dapat menyebabkan
sensitivitas pada beberapa orang. Jika reaksi semacam ini
terjadi, hentikan pemakaian dan konsulkan ke dokter.

2. Alat Pengaman Diri (APD) seperti sarung tangan, masker
wajah dan pelindung mata harus selalu digunakan.

Beberapa produk direferensikan dalam petunjuk penggunaan
dapat diklasifikasikan sebagai bahan berbahaya menurut GHS.
Selalu biasakan diri dengan Lembaran Data Keamanan produk
yang tersedia pada:

http://www.gceurope.com
atau jika berada di Amerika

http://www.gcamerica.com
Anda dapat juga memperolehnya pada penyalur anda.

Revisi terakhir: 05/2020
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